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. WYMIANA LISTOW

miedzy Unig Europejska a Republika Chorwacji w sprawie procedury informowania i konsultacji
stosowanej w celu przyjecia niektérych decyzji i innych $rodkéw, ktére nalezy podjaé w okresie
poprzedzajacym przystapienie

List nr 1

Szanowny Panie!

Mam zaszczyt nawigzaé do podniesionej w ramach negocjacji akcesyjnych kwestii dotyczacej procedury
informowania i konsultacji stosowanej w celu przyjecia niektérych decyzji i innych $rodkéw, ktére nalezy
podja¢ w okresie poprzedzajgcym przystapienie Chorwacji do Unii Europejskiej.

Niniejszym potwierdzam, ze Unia Europejska jest w stanie zgodzi¢ si¢ na taka procedure, na warunkach
okreslonych w zalgczniku do niniejszego listu, a procedura ta moglaby by¢ stosowana w odniesieniu do
Republiki Chorwacji od dnia, w ktérym konferencja akcesyjna o$wiadczy, ze ostatecznie zakonczono
negocjacje akcesyjne.

Bylbym zobowigzany, gdyby potwierdzit Pan, ze rzad Chorwacji zgadza si¢ z trescig niniejszego listu.

Z wyrazami szacunku



24.4.2012

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

L 112/109

ZALACZNIK

Procedura informowania i konsultacji stosowana w celu przyjecia niektérych decyzji i innych $rodkéw, ktore

10.

11.

12.

13.

14.

nalezy podjaé w okresie poprzedzajacym przystgpienie

L

Aby zapewni¢ odpowiednie informowanie Republiki Chorwacji, informuje si¢ ja o wszelkich wnioskach, komuni-
katach, zaleceniach lub inicjatywach, ktore maja doprowadzi¢ do przyjecia aktu prawnego Parlamentu Europejskiego
i Rady, Rady lub Rady Europejskiej, po jego przekazaniu Radzie lub Radzie Europejskiej.

Konsultacje odbywaja si¢ na uzasadniony wniosek Chorwacji, w ktorym okresla ona wyraznie swoje interesy jako
przyszlego czlonka Unii oraz przekazuje swoje uwagi.

Decyzje o charakterze administracyjnym nie stanowia, co do zasady, podstawy wszczecia konsultacji.

Konsultacje odbywaja si¢ w ramach Komitetu Tymczasowego ztozonego z przedstawicieli Unii i Chorwacji. O ile
Unia ani Chorwacja nie wniosa uzasadnionego sprzeciwu, konsultacje moga odby¢ si¢ rowniez w drodze wymiany
wiadomosci przesytanych droga elektroniczng; w szczegdlnosci dotyczy to konsultacji w kwestiach wspdlnej polityki
zagranicznej i bezpieczefistwa.

Ze strony Unii cztonkami Komitetu Tymczasowego sg cztonkowie Komitetu Stalych Przedstawicieli lub osoby przez
nich wyznaczone w tym celu. W stosownych przypadkach czlonkami Komitetu Tymczasowego moga by¢ czlon-
kowie Komitetu Politycznego i Bezpieczenstwa. Komisja jest odpowiednio reprezentowana.

Komitet Tymczasowy wspierany jest przez sekretariat, bedacy sekretariatem konferencji akcesyjnej, ktérego funk-
cjonowanie zostanie w tym celu przedtuzone.

Konsultacje odbywaja si¢ niezwlocznie po uzyskaniu wspdlnych wytycznych, umozliwiajacych efektywne przepro-
wadzenie tych konsultacji i bedacych wynikiem prac przygotowawczych przeprowadzanych na poziomie Unii celem
przyjecia aktéw wspomnianych w punkcie 1.

Jezeli po zakonczeniu konsultacji utrzymuja si¢ powazne trudnosci, na wniosek Chorwacji dana kwestia moze
zosta¢ podniesiona na szczeblu ministerialnym.

Powyzsze postanowienia stosuje si¢ odpowiednio do decyzji Rady Gubernatoréw Europejskiego Banku Inwestycyj-
nego.

Procedura okreslona w powyzszych punktach ma réwniez zastosowanie do wszelkich decyzji, ktére ma podjaé
Chorwacja i ktére moga mie¢ wplyw na zobowigzania wynikajace z jej statusu przyszlego czlonka Unii.

IL

Unia i Chorwacja podejmg niezbedne $rodki w celu zapewnienia, aby przystapienie Chorwacji do uméw lub
konwencji i protokotdéw, o ktérych mowa w artykule 3 ustgp 4, artykule 6 ustegpy 2 i 5 Aktu dotyczacego
warunkéw przystgpienia Republiki Chorwacji oraz dostosowan w Traktatach stanowigcych podstawe Unii Europej-
skiej (zwanego dalej ,Aktem przystgpienia”), nastapilo w terminie jak najbardziej zblizonym do daty wejscia w zycie
Traktatu o przystapieniu.

W odniesieniu do negocjacji z pozostalymi umawiajacymi si¢ stronami protokotéw, o ktérych mowa w artykule 6
ustep 2 akapit drugi Aktu przystapienia, przedstawiciele Chorwacji uczestnicza w pracach w charakterze obserwa-
toréw, wraz z przedstawicielami obecnych Panstw Czlonkowskich.

Niektére niepreferencyjne umowy zawarte przez Unig, pozostajace w mocy po dniu przystapienia, moga by¢
dostosowywane lub zmieniane w celu uwzglednienia rozszerzenia Unii. Takie dostosowania lub zmiany beda
negocjowane przez Uni¢ w porozumieniu z przedstawicielami Chorwacji zgodnie z procedurg, o ktérej mowa
w punkcie 12.

IIIL.

W stosownym czasie instytucje przygotuja teksty, o ktérych mowa w artykule 52 Aktu przystapienia. W tym celu
Chorwacja terminowo przekaze instytucjom tlumaczenia tych tekstow.
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List nr 2

Szanowny Panie!

Mam zaszczyt potwierdzi¢ otrzymanie Pariskiego listu o nastepujacej tresci:

,Mam zaszczyt nawigza¢ do podniesionej w ramach negocjacji akcesyjnych kwestii dotyczacej proce-
dury informowania i konsultacji stosowanej w celu przyjecia niektérych decyzji i innych Srodkéw,
ktore nalezy podjal w okresie poprzedzajacym przystapienie Chorwacji do Unii Europejskie;j.

Niniejszym potwierdzam, ze Unia Europejska jest w stanie zgodzi¢ si¢ na taka procedure, na warun-
kach okreslonych w zalgczniku do niniejszego listu, a procedura ta moglaby by¢ stosowana w odnie-
sieniu do Republiki Chorwacji od dnia, w ktérym konferencja akcesyjna o$wiadczy, ze ostatecznie
zakonczono negocjacje akcesyjne.

Bylbym zobowigzany, gdyby potwierdzit Pan, ze rzad Chorwagji zgadza si¢ z treScig niniejszego listu.”.

Mam zaszczyt potwierdzié, ze rzad Chorwacji zgadza si¢ z trescig tego listu.

Z wyrazami szacunku
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